"GRIPPER" HANDGUN GRIPS - PACHMAYR MODEL SN-G "N" FRAME
WI/SQUARE BUTT

Famous Quality & Super Fit

The combination you've been looking for. Positive, no-slip grip provided by
Pachmayr's famous grip material, plus . . . the excellent accuracy advantage of
contoured finger grooves for consistent hand placement. Won't chip, crack or
break.

Attributes

Name: PACHMAYR MODEL SN-G "N" FRAME W/SQUARE BUTT
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692603003

Mfr. No.: 03292

Color: Black

Make: Smith & Wesson
Material: Rubber

Model: N Frame

Style: Finger Groove,Square
Surface: Checkered
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 034337032922

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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GRIPPER Handgun Grips Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die GRIPPER Handgun Grips von Pachmayr entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es einen zuverlassigen Griff bietet. Diese
Sicherheitsanleitung dient dazu, die sichere und effektive Nutzung deiner neuen Griffe gemaf der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffe installierst oder damit umgehst.

® Uberpriife die Griffe regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie nicht, wenn
sie beschadigt sind.

® Halte die Griffe auerhalb der Reichweite von Kindern und geféhrdeten Personen.

®* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie vom Hersteller angegeben.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle im Zusammenhang mit dem Produkt den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Griffintegritat: Stelle sicher, dass die Griffe vor jeder Benutzung sicher an der Handgun befestigt sind.

®* Fingerplatzierung: Nutze die konturierten Fingerkerben, um eine konsistente Handplatzierung fur
verbesserte Genauigkeit zu gewahrleisten.

®* Umweltbedingungen: Vermeide es, die Griffe extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien
auszusetzen, die ihre Integritat beeintrachtigen kénnten.

® Training: Mache dich mit dem richtigen Umgang und der Nutzung deiner Handgun vertraut, bevor du die
Griffe benutzt.

® | agerung: Bewahre die Handgun mit den Griffen an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in
Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Bereite die Handgun vor:

® Stelle sicher, dass die Handgun vollstandig entladen ist.
® Entferne gegebenenfalls vorhandene Griffe.

2. Befestige die GRIPPER Griffe:

® Richte die Griffe mit dem Rahmen der Handgun aus.
® Befestige die Griffe sicher mit den bereitgestellten Schrauben.
® Uberprufe, dass die Griffe fest sitzen und sich nicht bewegen.

Nutzung

® Halte die Handgun mit den konturierten Fingerkerben fur optimalen Griff und Kontrolle.
® Ube regelmaRig, um dich an das Gefiihl der neuen Griffe zu gewohnen.
® Halte eine korrekte SchieRhaltung ein, um Genauigkeit und Sicherheit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Griffe gemaf den 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Verbrenne die Griffe nicht und setze sie nicht extremen Temperaturen aus.

® Wenn die Griffe beschadigt sind, stelle sicher, dass sie so entsorgt werden, dass eine unbefugte Nutzung
verhindert wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Anfragen zu Sicherheit, Produktinformationen oder Unterstiitzung besuche bitte die offizielle Website des
Herstellers oder die KundenserviceKanéle. Achte darauf, dass du nach Riickrufaktualisierungen oder
Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt auf der EUSicherheitsgatePlattform schaust.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner GRIPPER
Handgun Grips gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamekeit fiir die Sicherheit, und geniel3e dein verbessertes
Schiel3erlebnis.



GRIPPER Handgun Grips Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GRIPPER Handgun Grips by Pachmayr. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a reliable grip. This safety instruction guide is provided to ensure the safe and
effective use of your new grips in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grips.

Inspect the grips regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep the grips out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Report any unsafe conditions or incidents involving the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Grip Integrity: Ensure that the grips are securely attached to the handgun before each use.

®* Finger Placement: Use the contoured finger grooves to maintain a consistent hand placement for improved
accuracy.

®* Environmental Conditions: Avoid exposing the grips to extreme temperatures or harsh chemicals that may
affect their integrity.

® Training: Familiarize yourself with the proper handling and usage of your handgun before using the grips.

® Storage: Store the handgun with grips in a safe, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Handgun:

® Ensure that the handgun is completely unloaded.
® Remove any existing grips if applicable.

2. Attach the GRIPPER Grips:
® Align the grips with the frame of the handgun.

® Securely fasten the grips using the provided screws.
® Doublecheck that the grips are firmly attached and do not move.

Usage

® Hold the handgun using the contoured finger grooves for optimal grip and control.
® Practice regularly to become familiar with the feel of the new grips.
® Maintain a proper shooting stance to enhance accuracy and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the grips in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate or expose the grips to extreme heat.
® |f the grips are damaged, ensure they are disposed of in a manner that prevents unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product information, or support, please refer to the manufacturer's official website
or customer service channels. Ensure to check for any recall updates or safety alerts related to this product on the
EU's Safety Gate platform.



By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your GRIPPER Handgun
Grips. Thank you for your attention to safety, and enjoy your enhanced shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Agarre
GRIPPER

Introduccion

Gracias por elegir los Agarre GRIPPER de Pachmayr. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de
tiro al proporcionar un agarre confiable. Esta guia de instrucciones de seguridad se proporciona para garantizar el
uso seguro y efectivo de tus nuevos agarres, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de
la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular los agarres.
Inspecciona los agarres regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. No los uses si estan dafiados.
Mantén los agarres fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el producto solo para su propdsito previsto, como lo especifica el fabricante.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Integridad del Agarre: Aseglrate de que los agarres estén firmemente sujetos al arma de fuego antes de
cada uso.

® Colocacion de los Dedos: Utiliza los surcos contorneados para mantener una colocacién consistente de la
mano y mejorar la precision.

® Condiciones Ambientales: Evita exponer los agarres a temperaturas extremas o productos quimicos
agresivos que puedan afectar su integridad.

®* Entrenamiento: Familiarizate con el manejo y uso adecuado de tu arma de fuego antes de usar los agarres.

* Almacenamiento: Guarda el arma de fuego con los agarres en un lugar seguro y seco cuando no esté en
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Prepara el Arma de Fuego:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Retira cualquier agarre existente, si corresponde.

2. Coloca los Agarre GRIPPER:
® Alinea los agarres con el marco del arma de fuego.

® Sujeta firmemente los agarres utilizando los tornillos proporcionados.
® Verifica que los agarres estén bien sujetos y no se muevan.

Uso

® Sujeta el arma de fuego utilizando los surcos contorneados para un agarre y control 6ptimos.
® Practica regularmente para familiarizarte con la sensacién de los nuevos agarres.
® Mantén una postura de tiro adecuada para mejorar la precisién y la seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los agarres de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
® No incineres ni expongas los agarres a calor extremo.
® Silos agarres estan dafiados, asegurate de desecharlos de una manera que evite el uso no autorizado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, informacion del producto o soporte, consulta el sitio web oficial
del fabricante o los canales de servicio al cliente. Asegurate de verificar cualquier actualizacion de retiro o alertas de
seguridad relacionadas con este producto en la plataforma Safety Gate de la UE.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Agarre GRIPPER.
Gracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu mejorada experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour les Poignées de Pistolet
GRIPPER

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poignées de Pistolet GRIPPER de Pachmayr. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant une prise fiable. Ce guide de sécurité est fourni pour garantir l'utilisation sre et efficace
de vos nouvelles poignées, conformément a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de

I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler les poignées.

Inspectez régulierement les poignées pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne les utilisez pas
si elles sont endommagées.

® Gardez les poignées hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu tel que spécifié par le fabricant.

® Signalez toute condition dangereuse ou incident impliquant le produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Intégrité de la Prise : Assurezvous que les poignées sont solidement fixées au pistolet avant chaque
utilisation.

Placement des Doigts : Utilisez les rainures pour les doigts pour maintenir un placement constant de la
main, ce qui améliore la précision.

Conditions Environnementales : Evitez d'exposer les poignées a des températures extrémes ou a des
produits chimiques agressifs qui pourraient affecter leur intégrité.

Formation : Familiarisezvous avec la manipulation et I'utilisation appropriées de votre pistolet avant d'utiliser
les poignées.

Stockage : Rangez le pistolet avec les poignées dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1.

2.

Préparer le Pistolet :

® Assurezvous que le pistolet est complétement déchargé.
® Retirez les poignées existantes si nécessaire.

Fixer les Poignées GRIPPER :
® Alignez les poignées avec le cadre du pistolet.

® Fixez solidement les poignées a l'aide des vis fournies.
® Vérifiez que les poignées sont bien fixées et ne bougent pas.

Utilisation

Tenez le pistolet en utilisant les rainures pour les doigts pour une prise et un contréle optimaux.
Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec la sensation des nouvelles poignées.
Maintenez une posture de tir appropriée pour améliorer la précision et la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez les poignées conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
Ne pas incinérer ou exposer les poignées a une chaleur extréme.

® Siles poignées sont endommagées, assurezvous qu'elles sont éliminées d'une maniére qui empéche une

utilisation non autorisée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, les informations sur le produit ou I'assistance, veuillez consulter le site
Web officiel du fabricant ou les canaux de service client. Assurezvous de vérifier les mises a jour sur les rappels ou
les alertes de sécurité concernant ce produit sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir I'utilisation sdre et efficace de vos Poignées de
Pistolet GRIPPER. Merci de votre attention a la sécurité, et profitez de votre expérience de tir améliorée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
GRIPPER

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette GRIPPER di Pachmayr. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo una presa affidabile. Questa guida alle istruzioni di sicurezza € fornita per garantire l'uso
sicuro ed efficace delle tue nuove guancette in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare le guancette.

Controlla regolarmente le guancette per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiate.

Tieni le guancette fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti che coinvolgono il prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* |ntegrita della Presa: Assicurati che le guancette siano saldamente attaccate all'arma prima di ogni utilizzo.
Posizionamento delle Dita: Utilizza i solchi sagomati per le dita per mantenere una posizione costante della
mano per una maggiore precisione.

® Condizioni Ambientali: Evita di esporre le guancette a temperature estreme o a sostanze chimiche
aggressive che potrebbero comprometterne l'integrita.

® Formazione: Familiarizzati con la corretta maneggiabilita e utilizzo della tua arma prima di utilizzare le
guancette.

® Stoccaggio: Riponi I'arma con le guancette in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparare I'Arma:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali guancette esistenti, se necessario.

2. Attacca le Guancette GRIPPER:
® Allinea le guancette con il telaio dell'arma.

® Fissa saldamente le guancette utilizzando le viti fornite.
® Controlla nuovamente che le guancette siano saldamente attaccate e non si muovano.

Uso
® Tieni lI'arma utilizzando i solchi sagomati per le dita per una presa e un controllo ottimali.

® Pratica regolarmente per familiarizzare con la sensazione delle nuove guancette.
® Mantieni una postura di tiro corretta per migliorare la precisione e la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le guancette in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non incenerire 0 esporre le guancette a calore estremo.
® Se le guancette sono danneggiate, assicurati di smaltirle in modo da prevenire un uso non autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, le informazioni sul prodotto o il supporto, ti invitiamo a consultare il
sito ufficiale del produttore o i canali di assistenza clienti. Assicurati di controllare eventuali aggiornamenti sulle
revoche o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace delle tue Guancette GRIPPER.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua esperienza di tiro migliorata.



Instrukcja bezpieczenstwa chwytow GRIPPER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor chwytéw GRIPPER od Pachmayr. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje
doswiadczenia podczas strzelania, zapewniajgc niezawodny chwyt. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania nowych chwytéw zgodnie z ogélnym rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstugg chwytéw.

Regularnie sprawdzaj chwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli sg uszkodzone.
Przechowuj chwyty poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu, jak okreslono przez producenta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty zwigzane z produktem wtasciwym organom.

Szczegolne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® [ntegralnosé chwytéw: Upewnij sie, ze chwyty sg pewnie przymocowane do pistoletu przed kazdym
uzyciem.

®* Umiejscowienie palcéw: Uzywaj wyprofilowanych rowkow na palce, aby utrzymac state umiejscowienie
dtoni, co poprawi celnosc.

® Warunki srodowiskowe: Unikaj narazania chwytéw na ekstremalne temperatury lub silne chemikalia, ktére
moga wplynac na ich integralnosc.

® Szkolenie: Zapoznaj sie z prawidtowym postugiwaniem sie bronig przed uzyciem chwytow.

® Przechowywanie: Przechowu;j pistolet z chwytami w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie pistoletu:

® Upewnij sie, ze pistolet jest catkowicie roztadowany.
® Usun wszelkie istniejgce chwyty, jesli to konieczne.

2. Montaz chwytéw GRIPPER:
* Wyreguluj chwyty wzgledem ramy pistoletu.

® Mocho przymocuj chwyty za pomocg dostarczonych Srub.
® Sprawdz, czy chwyty sg mocno przymocowane i nie poruszajg sie.

Uzytkowanie
* Trzymaj pistolet, korzystajac z wyprofilowanych rowkéw na palce, aby uzyskac optymalny chwyt i kontrole.

® Regularnie ¢éwicz, aby zapoznac sie z odczuciem nowych chwytow.
® Utrzymuj prawidiowa postawe strzelecka, aby zwiekszy¢ celnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj chwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadow.

® Nie spalaj ani nie narazaj chwytéw na ekstremalne ciepto.
® Jesli chwyty sa uszkodzone, upewnij sie, ze sg usuwane w sposOb zapobiegajgcy nieautoryzowanemu uzyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, informacji o produkcie lub wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z oficjalng strong internetowa producenta lub kanatami obstugi klienta. Upewnij sie, ze sprawdzasz

wszelkie aktualizacje dotyczgce wycofania produktow lub alerty bezpieczenstwa zwigzane z tym produktem na
platformie Safety Gate UE.

Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie chwytow
GRIPPER. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i zyczymy udanych doswiadczen strzeleckich.



GRIPPER Handgun Grips Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Pachmayrin GRIPPER Handgun Grips tuotteet. T&ma tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla luotettavan otteen. Tama turvallisuusohjeopas on laadittu varmistamaan uusien
otteidesi turvallinen ja tehokas kaytté EU:n yleisen tuotesuojelusaadoksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen otteiden asentamista tai kasittelya.

Tarkista otteet saannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayt4, jos ne ovat vaurioituneet.

Pida otteet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen aiottuun tarkoitukseen valmistajan maarittelemalla tavalla.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tuotteeseen, asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Oteen eheys: Varmista, ettd otteet ovat tukevasti kiinnitettyiné aseeseen ennen jokaista kayttoa.

® Sormien sijoittaminen: Hyddynnd muotoiltuja sormivalyksia, jotta voit yllapitaa johdonmukaista kédden
sijoitusta tarkkuuden parantamiseksi.

®* Ympadristoolosuhteet: Valtd altistamasta otteita aarimmaisille lampdtiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka
voivat vaikuttaa niiden eheyteen.
Koulutus: Tutustu aseesi oikeaan késittelyyn ja kayttéon ennen otteiden kayttoa.

® Siilytys: Sailyta ase otteineen turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitéa ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistele ase:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Poista mahdolliset olemassa olevat otteet, jos tarpeen.

2. Kiinnita GRIPPERotteet:
® Kohdista otteet aseen rungon kanssa.

® Kiinnita otteet tukevasti mukana tulevilla ruuveilla.
® Tarkista, etté otteet ovat tukevasti kiinnitettyina eivatka lilkahda.

Kaytto

® Pida asetta muotoiltujen sormivalysten avulla optimaalisen otteen ja hallinnan saavuttamiseksi.
® Harjoittele saanndllisesti, jotta totut uusiin otteisiin.
® Sailytd oikea ampumaasento tarkkuuden ja turvallisuuden parantamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita otteet paikallisten jatteiden havittdamista koskevien sdanndsten mukaisesti.
® Ala polta tai altista otteita aarimmaiselle kuumuudelle.
® Jos otteet ovat vaurioituneet, varmista, ettéd ne havitetdan tavalla, joka estaa luvattoman kayton.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuteen, tuoteinformaatioon tai tukeen liittyvissa kysymyksissa viitataan valmistajan viralliseen
verkkosivustoon tai asiakaspalvelukanaviin. Muista tarkistaa mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet,
jotka liittyvat tahan tuotteeseen EU:n Safety Gate alustalla.



Noudattamalla néité ohjeita ja ohjeita voit varmistaa GRIPPER Handgun Grips tuotteidesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti parannetusta ampumakokemuksesta.



GRIPPER Handgun Grips Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt GRIPPER Handgun Grips fran Pachmayr. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda ett palitligt grepp. Denna sakerhetsinstruktionsguide tillhandahalls for att
sékerstéalla saker och effektiv anvéandning av dina nya grepp i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller hantering av greppen.

Inspektera greppen regelbundet for tecken pa slitage eller skada. Anvand inte om de ar skadade.

Hall greppen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som specificerat av tillverkaren.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter som involverar produkten till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Greppets integritet: Se till att greppen ar ordentligt fasta pa handhjulet innan varje anvandning.

* Fingerplacering: Anvand de konturerade fingergroparna for att bibehalla en konsekvent handplacering for
forbattrad noggrannhet.

* Miljoférhallanden: Undvik att utsatta greppen for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan
paverka deras integritet.

® Traning: Bekanta dig med korrekt hantering och anvandning av ditt handvapen innan du anvander greppen.

® Forvaring: Forvara handhjulet med greppen pa en séker, torr plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered handhjulet:

® Se till att handhjulet ar helt oladdat.
® Ta bort eventuella befintliga grepp om tillampligt.

2. Fast GRIPPERgreppen:
® Justera greppen med ramen pé handhjulet.

® Fast greppen ordentligt med de medfdljande skruvarna.
® Kontrollera att greppen ar fast fasta och inte ror sig.

Anvandning

¢ Hall handhjulet med de konturerade fingergroparna for optimalt grepp och kontroll.
* QOva regelbundet for att bli bekant med kanslan av de nya greppen.
* Bibehall en korrekt skjutstallning for att forbattra noggrannhet och sakerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta greppen i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Brann inte eller utsatt inte greppen for extrem varme.
* Om greppen ar skadade, se till att de kasseras pé ett satt som forhindrar obehorig anvandning.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor angaende séakerhet, produktinformation eller stdd, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella
webbplats eller kundtjanstkanaler. Se till att kontrollera eventuella aterkallelseuppdateringar eller sakerhetsvarningar
relaterade till denna produkt pd EU:s Safety Gateplattform.



Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av dina GRIPPER
Handgun Grips. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av din forbattrade skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro GRIPPER Rukojeti na
Zbrané

Uvod

Deékujeme, Ze jste si vybrali rukojeti GRIPPER od spolecnosti Pachmayr. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepsil
vas zazitek pfi stfelbé tim, ze poskytuje spolehlivy chop. Tento bezpe€nostni pokyn je poskytovan, aby zajistil
bezpecéné a efektivni pouzivani vaSich novych rukojeti v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo manipulaci s rukojetmi.

Pravidelné kontrolujte rukojeti na znamky opotfebeni nebo posSkozeni. NepouZzivejte, pokud jsou poSkozené.
Udrzujte rukojeti mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému Ucelu, jak je uvedeno vyrobcem.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty souvisejici s produktem pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Integrita ichopu: Ujistéte se, Ze jsou rukojeti pevné pfipevnény k zbrani pfed kazdym pouzitim.

* Umisténi prstd: PouZivejte tvarované drazky pro prsty, abyste udrzeli konzistentni umisténi ruky pro lepsi
presnost.

* Podminky prostiedi: Vyhnéte se vystaveni rukojeti extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim, které
mohou ovlivnit jejich integritu.

¢ Skoleni: Seznamte se s fadnym zachézenim a pouzivanim vasi zbrané pred pouZitim rukojeti.

* Ulozny prostor: Ukladejte zbrai s rukojetmi na bezpe¢ném, suchém mist&, kdyZ se nepouzivaji.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Pf¥ipravte zbran:

® Ujistéte se, Ze je zbran Gplné vybita.
® Pokud je to mozné, odstrafite stavajici rukojeti.

2. Pripevnéte rukojeti GRIPPER:
® Upravte rukojeti na ram zbrané.

® Pevné pripevnéte rukojeti pomoci dodanych Sroubd.
® Zkontrolujte, Ze jsou rukojeti pevné pfipevnény a nehybaji se.

Pouziti
® Drzte zbran pomoci tvarovanych drazek pro prsty pro optimalni tchop a kontrolu.

® Pravidelné cviCte, abyste si zvykli na pocit novych rukojeti.
® Udrzujte spravny postoj pfi stfelbé pro zvySeni pfesnosti a bezpecnosti.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte rukojeti v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

® Nepalte ani nevystavujte rukojeti extrémnimu teplu.

® Pokud jsou rukojeti poskozené, zajistéte, aby byly zlikvidovany zplsobem, ktery zabrafiuje neopravnénému
pouziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, informaci o produktu nebo podpory se prosim obratte na oficialni webové
stranky vyrobce nebo kandly zakaznického servisu. Zajistéte, aby jste zkontrolovali jakékoli aktualizace zpétného
vyvolani nebo bezpenostni upozornéni souvisejici s timto produktem na platformé Safety Gate EU.

Dodrzovanim t&chto pokynd a instrukci zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vasich rukojeti GRIPPER. Dékujeme
za vasi pozornost k bezpec€nosti a uZijte si vylepSeny zaZzitek pfi stfelbé.



